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Abstract

The article describes a Buddhist text in Clear Script relating to the gso-sbyong class and
discovered in Uvs Province (Western Mongolia) under the title “Bacaq barixu yosun oro§ibo” —
from the perspective of the tradition of home prayers of the Kalmyks. The Oirat manuscript deals with
matsg — the one-day Mahayana Buddhist vow — that could be taken by both laity and clergy. Since
the tradition is one of the few exact Mahayana vows to be observed by both laity and clergy, it is quite
widespread in Tibet, Mongolia and Kalmykia. The text provides recommendations as to how to self-
prepare and take the vow and what one is to keep abstinence from once it has been taken. A person
who takes the vow undertakes to observe the Eight Precepts and, thus, abstain from: 1) taking life,
2) taking what is not given, 3) lust and non-virtuous behavior, 4) telling lies, 5) using intoxicating
substances, 6) entertaining oneself, using cosmetics and decorative accessories, 7) sitting on high
and big thrones (chairs) without corresponding need, 8) eating after noon. The matsg vow could
be taken not only from priests but also from lay persons who observed the Five Precepts (upasaka
vows, in Kalmyk uvshin samnr). Various aspects of the tradition of fast days have been covered in
works by E. P. Bakaeva, G. Yu. Badmaeva, V. K. Shivlyanova but no comparative analysis of matsg
vow manuals (manuscripts) of the Western Mongols and Kalmyks has been conducted. According to
historical sources, the basis for the tradition among the Oirats was laid by Zaya Pandita Ogtorguin
Dalai (1599-1662) in the 17" century. Additionally, the paper attempts to analyze some linguistic
peculiarities of the Oirat text which is most probably a translation from Tibetan, namely: the use of
the written form of the present tense suffix -mui corresponding to the Tibetan particle ‘o; the use of the
verb tyiledkii (‘to do”) as an auxiliary (similar to the Tibetan byed ‘to do’) and syntactic constructions
that are rather characteristic of the Tibetan language structure.

Keywords: tradition of home prayers of the Kalmyks, text of the gso-shyong class, matsg ritual,
Oirat manuscript, one-day Mahayana vow.
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Tpaguuust NPUHSTHS OJHOJIHEBHBIX 00e-
TOB B OIPEHCICHHBIC HU KAXJOro JYHHOTO
Mecsia Oeper CBoe Havyayo elle B WHAMWCKON
MaxastHcko Tpajuiu. OHa HHOTIa HIMEHYET-
Csl «MaxasHCKUM IMOCTOM» — OJHOJIHEBHBIM
00eTOM, KOTOPBI Ha CAHCKPHUTE HOCUT Ha3Ba-
HUE upavasta, Ha TuberckoM bsnyen gnas [ Tek-
CTHI IS ©XKeaHEeBHbIX mpakTuk 2015: 691], a
Ha oiparckoM — bacaq / macaq. Cuuraercs,
YTO, XOTSI TPAKTHKA MPUHATHS TPATHMOKIIH'
yKe ucuesiia, CyIIECTBYIOT HEKOTOPBIC TpPaK-
TUKHU, TAKUE KaK ATOT OJHOJHEBHBIN 00€T, HE
SIBJISTFOIUIICS 00€TOM OOIXHUCATTBEI, HO BCE K€
MPEACTABIAIONINN COO0U OJTMH U3 MaXasHCKUX
00eToB [TekcThl IS ©XETHEBHBIX NPAKTUK
2015: 692]. BBugy Toro, 4To 3Ta TpaAUIIMSI —
OJIHA U3 HEMHOI'MX, OTHOCSIIUXCS UMEHHO K
MaxastHCKMM 00eTaM, MpeJHa3HAYCHHBIM JIJIs
WCTIOJHEHMsI KaK MHPSHAMH, TaK M J[yXOBCH-
CTBOM, OHa IIMPOKO paCIpPOCTPaHEHa KaK B
Tubete, Tak 1 B Monronuu u Kanmeikun. Tak,
A. M. Tlo3nHeeB, onuchIBasi OBIT OYUIMICKUX
MOHAacTbIpeld B MoHroyinu, otMmevaer: «B nHu
mmocTa, T. €. 8-ro, 15-ro u 30-ro umcna KaxJio-
ro MecsIa, a POBHO U B JIHU BEJIUKHUX XypPaJoB,
BCE MOHACTBIPCKHE JIAMBI YK€ IOJIOKUTEIb-
HO LIEJIbIH JIEHb TIPOBOJISAT B OOTOCITYKEHUSIX)
[[Tozmueer 1993: 175]. B oiiparckoit cpene
(B TOM umMCIE Cpel TPEIKOB COBPEMEHHBIX
KaJIMBIKOB) PacHpOCTPAHUTEIISIMU  TPaJULIUU
MaxastHCKOI'0 OJIHOJHEBHOI0 0o0era ObLiu 3as-
nanauta Orropryitn [lamait [PagnaaGanpaa
2009: 44], Heiimxu toitn Janait Manmpkympu
[born Huity Toiin 2015: 75], a B Hauane XX B.
B KaJIMBILIKOM cpee — Jlama TOHCKUX KaJMbl-
koB Menke bopmanxuHoB [ XamaranoBa 1998
244-245], nxapamba bagma boBaes [bormpa-
XuHCKHN ariMak u Oormpaxunnsl 2002: 90] u
np.

B nayuHoOll nuTepaType yKe OCBEIAINCh
OTJICJIbHBIC aCIEKThl OBITOBAHUS TPAJUILIUU
IHel mocta y kanMbeikoB [banmaesa 2010; ba-
kaeBa 1994; 1998; 2004; 2008a; 20086; 1Ius-
nsHoBa 2001] M mpoBoOAMIICS aHANINU3 OTJENb-
HBIX MOJIMTB, BXOZSIIMX B COCTaB YHUTAECMBIX
BO Bpems oOpsina TexcToB [bakaeBa 2008a;
Kopuees 2015a; 20156; 20158]. Onnako 10
HACTOSIIET0 BPEMEHH HE pPacCMaTpPUBAIUCH
BOTIPOCHI OTPAXKEHUSI TPATUIMH TPOBEICHUS
[IOCTOB B TNHCHBMEHHOW OyIIMICKOW Tpaau-
LMY OWpaToB U KanMbIKOB. HaxoxzaeHue mo-
JIOOHOTO TEKCTa M €ro aHaju3, CPaBHEHUE C

! TIparumokmia  (caHckp.  pratimoksa;
0. so-thar; oup. angkida tonilyaxu) —
JWYHOE, WHAMBUIYyaJbHOE OCBOOOXKICHHE W3

CaHCApPUYECKOro KPyroBOpoTa.

TpaJuLUsAMU MIPOBEJCHUS 00psaa Maye MOTIIN
OBl MPOJIUTH CBET HA BOIPOC O OYIMHACKOHN
COCTAaBIISIIOIICH JAHHOTO PEJIMTHO3HOTO COOBI-
tusa. B cocraBiennsix K. B. Opnosoit [2002]
u 1. H. My3paeBoii [2012] xaTanorax oiipat-
CKUX CTapONHCbMEHHBIX NMaMSATHUKOB, XpaHs-
IIUXCS B TOCYJApCTBEHHBIX, OOIIECTBEHHBIX
W 4acTHBIX coOpaHuax KanMbikuu, mogoOHBIH
TEKCT HaM He BCTPETUIICS.

Texct, NOCBAIIEHHBIN TPOBEICHUIO 00PSI-
Jla TOCTa U SBISIIOIIMIICS OOBEKTOM HAILEero
aHanw3a B JTAaHHOW cTaThe, OBUT OOHApyXKEH
acnipaHToM KalMBIIIKOro rocynapcTBEHHOTO
yHuBepcutera HopoBcam6yy Hapamxapra-
nom? B comoHe Carmwr® YOcyHypcKoro aiimaka
Mownrosnuyn, B komekuuu LI3pangopx-ryas,
1 KOIUS TeKCTa ObLIa JII00e3HO MperocTaBiie-
Ha HaM AJIs1 UCcleloBaHus. TeKCT BBIIOIHEH
B (OpMe «IabMOBBIC JIUCThS» — «OOIXM»
[Kapa 1972: 118]. Pykonuces conepxur 5 au-
CTOB C JIByCTOPOHHEH 3amuchio (recto u verso)
Ha SICHOM MucbMe («Tofo Owumry») mo 19-20
BEPTUKAIBHBIX CTPOK Ha KaXKAOH cTpaHHIE.
VY pyKoIlMCH CHJIBHO HCTpEenaHbl U 00OpBaHbI
Kpasi, Ha BTOPOW CTpaHHIIE HMEeTCs ISTHO
OT TPOJIUTHIX YEPHWJI, HO 3TO HE 3aTpPyIHSET
HUACHTH(PHUKALUIO TEKCTA.

OCHOBY TEKCTa COCTAaBJISIIOT TpU QOpMY-
JIbl: TIOKJIOHGHHE YUYHTEII0, Pa3bsICHEHUE BbI-
TIOTHEHUS TIPaKTHK 10 TPUHATHIO o0eTa Oa-
yae / maye, 3aKIOYUTEIbHAS YACTh IPUHSITHS
obera. TekcT colepXUT KpaTKOoe PYKOBOJI-
CTBO IO TNPHUHATUIO OJHOJAHEBHOTO MaxasH-
CKOTO 00€Ta U COOTBETCTBYET TEKCTaM KJlac-
ca gso-sbyong®. I3y4yeHune TeKcTa pyKOIHCH
[I03BOJISIET CAEJAaTh BBIBOJ, YTO OH SBJSETCS
MepeBoioM ¢ THOETCKOTO sA3bIKa. [IepBbIM ap-
TYMEHTOM B IOJIb3Y 3TOTO SIBJSETCS UCHOJIb-
30BaHUE TJarona miirgiikii ‘TIOKJIOHATBCS C
UCbMEHHOH (popmoii cydukca HacTOAIIETO

> BelpakaeM HCKPEHHIOIO OJIarofapHOCTh

Hapamxapraxy HopoBcamOyy 3a mpeocTaBIeHHYIO
KOTIMIO TEKCTA.

3 BOJNBIIUHCTBO TMPEICTABHUTENICH HACEICHHUS
comoHa Carmsl 1Mo 3THHYECKOH IPHHAAICKHOCTH
SBIAIOTCS  Aepberamu. Pykommchr oOHapyxeHa
y OKHTENIs 3TOro COMOHa, Jjaepbera IO CBOEH
STHUYECKOI MPUHAICKHOCTH.

4 gso-shyong — THOETCKHH TEpMHUH, SBIS-
IOIIMICST  TIEPEBOJIOM  CAHCKPUTCKOTO TEPMHHA
posadha, KOTOPBIi NOCIOBHO O3HAYAeT ‘B3palllil-
BaHHUe [moOpoxerenu] u ounmmenue [kapmsi]’. O0-
pa30BaH OT THOETCKUX CJIOB SO ‘BOCCTAHABIIMBATH,
B3paIlnBaTh, NOJACPKUBATh U shyong ‘O4MIIATH,
YCTpaHSTh .
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BPEMEHH miii, KOTOPasi COOTBETCTBYET KOHEU-
HOUM 4YacThile TUOETCKOTO si3blka 'o. Hampu-
Mep: yurban abural biigiide-yin miin cinar
blama-du miirgitimiii ‘TIOKJIOHSIOCH YUUTEINO,
[koTOpBI sIBAsiETCSI| CYLIHOCTBEO BCeX Tpex
[Ipubexumnr’. B kadecTBe Qpyroro moaTBEPkK-
JICHUSl HAIEr0 BBIBOJA MOYHO paccMaTpH-
BaTh MCIIOJIb30BAHKME U3BECTHOTO MpUeMa, KO-
TOPBIM TOJB30BaJICs 3asi-manaura Orropryitn
Jlanaii B cBOMX mepeBoiax ¢ THOETCKOro: TJia-
ron tyiledkii ‘nenats’, BCaea 3a TUOCTCKUM
OpUTHHAJIOM, BBIMOJIHSUT (DYHKIIUIO BCIOMO-
raTeJIbHOTO TPU OCHOBHOM Tuarojie. [Ipumep
TAaKOr'0 WCIIOJIb30BaHMS YKa3aHHOT'O TJIAro-
Ja BCTPEUYAETCS B aHAIM3UPYEMOM TEKCTE:
touin-dii ende bacaq barixui du duralagsan
erte bosci uka:l tiyilede:d siite:ni 6mono takil
ariun beledci miirge:d ‘3aech TOT, [KTO] BO3-
JKeJall UCIIOJIHATh [00eT] «Oamary, [IoJmKeH)|
paHO BCTaTh, COBEPIIUTH OMOBEHHE, TPUTOTO-
BHUTh YHCTHIC IMOHOIICHUS TIepe]] 00bEKTaMU
[mokyoOHeHus | U [COBEpPUIMB] MPOCTUPAHUS .
B Tekcre takke mmeroTcs Gpasbl, CTPOH KO-
TOPBIX XapaKTepeH /i TUOETCKOTO s3bIKa:
burxan ayildun soyirxo ‘Bynmei, cobmaroso-
JUTE BHEMJIUTHL . JTa (ppa3a BOCXOAUT K TH-
oeTckoit hpase sangs rgyas rnams dgongs su
gsol ‘Bynnel, cobnaroBonute BHEMIUTh . Ta-
KM 00pa3oM, BBHINICTIPUBE/ICHHBIC MTPUMEPHI
MTOATBEPKIAIOT BBIBOJ O TOM, YTO TEKCT PY-
KOIMCU HAa OWPATCKOM SICHOM IHUCHME «TOJIO
OMYUr» SBISICTCSI MEPEBOJOM C THOETCKOTO
si3bika. Ho opurunan pykonucu Ha THOSTCKOM
sI3IKE HAMU TI0Ka HE OOHApyXKeH.
OTiMYuTenbHOH OCOOCHHOCTHIO — Kilacca
TEKCTOB gso-sbyong sBIseTcs TO, YTO OSTOT
00eT MOXHO TPUHATH Mepeln olyagaTenemM
M000ro 00eTa MPaTHUMOKIIKM, HAYUHAS C yIa-
caku (TeHHHA), a MMOCJIe TAKXKEe TPUHUMATh €r0o
camocTosTedbHO [TeKCThl sl eXKETHEBHBIX
npakTuk 2015: 692]. Ecau cpaBHUTH KiaccH-
Yeckue OyIIMICKUE MpeNuCaHus Ui MPH-
HATUSL ATOr0 00eTa C KaJMBIIKUM OOpsaoM
CUMBOJIMYECKOTO DPa3pelIcHUs Ha MPAKTUKY
1oCTa Maye, BKIOYas YTCHUE MOJUTB, TO Ha-
JIUIIO COOJIFOJICHHUE KIIACCHUECKUX OYUTHICKIX
Mpeanucanuii. DTOT 00eT MOKHO NPUHSATH 0€3
y4acTHs JyXOBHOTO JIUIA, OT MUPSIH, KOTOPbIS
JIEpKaT B YMCTOTE «IIaHYa IIUITY» — MATh 00e-
TOB HPABCTBEHHOCTH JJIst MupstHuHa. Kak mpa-
BHJIO, B HACTOSIIEE BPEMs IMOCBSIICHUE IMPO-
BOJISAT TMOXKUJIBIC JKCHIMHBI, IPUHSBINUE MAThH
MUPCKUX 00€TOB (KajM. VGUUH CAMHD), 9TO
COOTBETCTBYET TPAJAULIIMOHHOMY MaXassHCKOMY
MIPEIMUCaHHIO O TIepe/iaue ATOr0 OJTHOTHEBHO-
ro obera. B Oynausme nmeetr MeCTo MpaKkTHUKa

HPaBCTBEHHBIX 00ETOB /Il MUPSIH, KOTOpas 3a-
KIIIO4aeTcs B cOOMIOIeHnH TsiTH 00eToB: 1) He
yOuBath; 2) He KpacTh; 3) HE MPeito001eHCTBO-
BaTh; 4) HE CKBEPHOCIIOBUTS; 5). HE IPUHIUMATh
JIMIIAKONIUX pazyma cyocTanuuid. JIromen, npu-
HSBIIUX 3TH 3allOBEJM, KAJIMBIKA HAa3bIBAIOT:
MYKYAHY — V6ul, KEHIIHUHY — VECHY. JTU
TEPMHHBI MPOUCXOJAT OT CAHCKPUTCKHX Ha-
3BaHMIA; MYKUHHbBI, IPUHSBIIETO MSATh YKa3aH-
HBIX 3aI0BEICH, — «yInacaka, U )KEHIIUHbI —
«ynacuku». IMEHHO OT TpaJIuliuu MPUHUMATh
msiTh 00eToB MupsiHuHA B Kaimbikuu OepyT Ha-
4ajuo MHOTO MMeH M (aMHJIHiA, CBSI3aHHBIX CO
CIIOBaMU y6ul U y6cHy. Tak, y KalIMBbIKOB ObLITH
IIUPOKO PacpOCTPaHEeHbI MMeHa Y Oy1il, YBIIL,
VYo6ammu, OB, A0y, YcyHIa, OT KOTOPBIX
00pa3oBaHbl COBpeMEHHbIE GaMuiuu Y Oymu-
eB, YOymaeB, OBIIMHOB, AOYIINHOB, YBCHIH-
LMEB, Y CYHUBIHOB.

CormnacHo TpaJulyu OJHOJHEBHOrO 00eTa
MaxasiHbl, SKBUBAJICHTOM KOTOPOT'O BBICTYIIAET
MOCT Maye y KaJIMBIKOB, YeJIOBEK, MpUHHMa-
IOUMH €ro, JOJKEH OTKa3aThCsi OT «BOCBMHU
COCTAaBIISIIOIINX, KOTOPbIE €CTh CyTh HECOBEp-
IICHHUS BOCBMU 00bEKTOB 0TKa3a» [ TeKCThI 11st
exeTHeBHBIX mpakTuk 2015: 693]. OTu Bocemb
COCTABIISIIOIINX CIEAyromue: 1) He OTHUMATh
KHU3Hb Y )KHBOTO CYIIECTBa; 2) He OpaTh TOro,
YTO HE OTJANIU; 3) HE MOPOKAATH BOXKACICHUS
1 HEYHCTOTO MOBEAEHNUs; 4) HE TOBOPUTH JIOK-
HBIX CJIOB; 5) HE IPUHUMATh Oy pPMaHHUBAIOIINE
cpencta; 6) HE pa3BIEKaThCA (HE METh MEeCHU,
HE TaHIIEBATh, HE UTPATh HA MY3bIKAJIbHBIX HH-
CTpYMEHTax U T. I.), a TaK)Ke He yKpalaTh
HE yMaliath CBOE TeJo; 7) He npeObiBaTh 0e3
Ha/JI00HOCTH Ha BBICOKHMX W OOJBIIMX TPOHAX
(cunenusx); 8) He MPUHUMATD MTOCIJIEIIOIY IEH-
HOM nuiu [ TeKCThI AJs €KEeTHEBHBIX TPAKTHK
2015: 693—696]. B paccmaTprBaeMoM HamMu
OWPaTCKOM TEKCTE TaK)Ke OMKICaHbl BCE BOCEMb
COCTaBIISIIOIINX 3TOrO OJHOAHEBHOTO obeTa:
ami tasulaxui tebc¢in ‘n30erath OTHSTUS KU3-
HU’; ese Ogligseni abxu ‘OpaTh TO, YTO HE AN ;
ariun busui edlekii ‘Mcnonbp30BaTH HEUUCTOE ;
xudal ogiitilekii ‘TOBOPUTH NOXKS’; tara:ni araki
neregsen araki kige:d soqtonggiroxu serel iigei
oron ‘OoypMaHHBATLCS OT BOJKH, TIOJTY4EHHON
W3 3€pHA, U MOJIOYHOW MEPETHAHHON BOJKU ;
doulan bo:Zikii' kige:d cengelgeyin doun erkin
kige:d kiizi siircikii onggii ziisii yasaxu ‘Kpu-
4aTh, PbITaTh, METh PaJIOCTHBIC MECHU, YKpa-
marh [cBoe Teno| TUPIASHAAMU M yMallaTh

! Bo3MOKHO, 3TO OIHOKa, TOMYIICHHAs mepe-
MMCYMKOM TEKCTA: BMECTO clioBa bo:[Zikii ‘pwirats’
JOJDKHO OBIIO OBITH HammcaHo boziglekii ‘TaHie-
BaTh .
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OnaroBoHusiMH; Ondiir Sire: debisker kige:d
yeke Sire. debisker ‘[BoccenaTth| Ha BBICOKOM U
0O0JIBIIOM CUJICHUU; caq busuyin ide: tebcin :
caq busuyin ide:n-e:ce xarin urbagsan ‘Bo3-
JICPYKUBATHCSI OT HECBOCBPEMEHHOTO [ITpremMal]
UMM 1 U30eraTh HECBOEBPEMEHHOTO [IpHe-
Ma] nuiu’. [IpuBeieHHbIe IUTAThl CBUACTEb-
CTBYIOT O TOM, YTO TPAJUIHS PUHATHS OTHO-
JTHEBHBIX MaxasHCKHX 00eTOB OblIa MpPUHATA
oiipaTamu 0€3 U3MEHEHUH U MPaKTHUKOBAJIACh
B COOTBETCTBUU C UCTIOJTHEHUEM ITOW MPAKTH-
ku B Tubere. Hy>xHO 3aMeTHTh, 4TO B OOHAPY-
JKEHHOM TEKCTe HMMEIOTCS OCOOCHHOCTH, OT-
paxaromue (akThl TPAAUIIMOHHON KYJIbTYPHI
U ObITa MOHTOJLCKUX HApOMOB: tara:ni araki
nereqsen araki kige:d soqtonggiroxu serel
tigei oron ‘OLypMaHUBAThLCS OT BOJAKH, [IIOTY-
4yeHHOH n3] 3epHa (mmeHuisl — /. K.), 1 Mo-
JIOYHOM TeperHaHHoi BojaKuW . VI3BeCTHO, 4TO
Takas pPa3HOBUIHOCTH AaJKOTOJIBHOTO HAaIWT-
Ka, KaK neregsen araki MeperHaHHAas BOJKA',
XapaKTepHa JUIsi MOHTOJIBCKMX KOYEBHUKOB,
B TOM YHCJE JJIs OWpaToOB M KajaMbIKOB. Kak
HaM TPEJICTaBISIETCS, aHATM3UPYEMbBIH TEKCT
KpPaTKOTO M3JIO’KEHHUST MaXasHCKOTO O/THO/THEB-
HOTO 00€Ta Mmaye SBISIICA KPAaTKUM BCIIOMOTa-
TEJIBHBIM PYKOBOJICTBOM JIJISI MUPSIH, MTPAKTH-
KOBaBIINX OJIHOJHEBHBIH 00ET C BOCEMBIO OT-
PEYCHUSMU M UMEBIIIHX I9Th MUPCKUX 00ETOB.

Taxum o0Opasom, ofiparckuii TekcT «Tpa-
TUIIHST UCTIOJTHEHUS 00psaa Mayey, BEPOsSTHO,
BOCXOAWUT K TPAAWINAN TPUHSATHS OJHOJIHEB-
HBIX 00ETOB MaxasiHbl, a UX MOMYJISIPHOCTh B
oiipaTckoii cpeje Oblia 3aJI0KeHa 3asi-TIaH 1-
toii Orropryiin /[lamaem, KoTOpelii mepenan
«JIpYTHIM TEJIOHTaM, TeIlyJiaM, MOCITYITHUKaM,
MIPAKTUKYIOIIAM MHUPSHAM U MUPSHKaM OJTHO-
JIHEBHBIE 00€THI ,,0a1aK", IIOCBSIIEHUSI U KOM-
MeHTapuu' [K TAHTPUYECKUM TOCBSIICHHSIM |»
[Pagnaabaapaa 2009: 44-45].

B coBpeMeHHOH KaJIMBILIKOH TPaIUuIUK J0-
MalTHUX MOJICHHH HACTaBIIEHUS IO UCIIOJHE-
HUIO o0eTa maye 1arTcs B yCTHOH opme, 6e3
OTIOPHl Ha TMHChMEHHBIE HCTOYHHUKH, OJIHAKO
TpeOOBaHMS IO HCIIOJHEHHIO 00eTa B IEIOM
COOTBETCTBYIOT KJIACCUYECKUM MaxasHCKUM
OIHCAHUSIM, YTO MOATBEPIKIAIOT HAIIHU I10JIe-
Bble HuccnenoBanus [[IMA].

CrnemyeT OTMETHTbH, YTO B TPAAWIUHU JO-
MallHAX MOJICHUH KaJIMBIKOB, IPUYPOUIEHHBIX
K JTHSIM TIOCTa Maye, y’Ke HET 0co00ro puTyana
MPUHSTHS OJHOJHEBHOI'O MaxasiHCKOro o0era,

! «bac Gyc Tam3H, Ta1RI, GaHIH, YBII, YBITHHIYT
HOT OJpHiiH Oarar, aBIWT, YIApHIC HYTYYIbIT
ereBy» [Panmaabanpaa 2009: 44-45].

Kak TOro TpeOyeT Kiaccuueckas Oynauickas
Tpaauius. DTa 4acTh 00psaa TpaHchopMupo-
BaJIach B MOJICHHSI B IHU TIOCTA Maye.

Texkcr umcnomueHus o0psima maye, oOHa-
py)XeHHBIH B 3amagHoii MoHTOMMH U OBITO-
BaBIIHMKA B cpene nepOeToB (MOHT. 06p6ood) —
POACTBEHHON KaJMbIKaAM 3THUYECKON IPYIIIbI,
CBUJETEIBCTBYET O TOM, YTO C HPHUHATHEM
Oyanu3ma oWparhl MEpPEeHsIIH W HHIUHCKYIO
TPaIUIUIO TPUHITHS OJHOTHEBHBIX MaXasH-
ckux oberoB. Kak u B Tubere, oliparsl, npu-
HUMABIIIHE 3TOT O0ET, OTKA3bIBAUCH OT CO-
BEpIICHUS BOCBMH MPOCTYMKOB OT BOCXOJIa
COJIHIIAa M JO BOCXOJA COJIHIIA CIIEAYIOLIETO
IHS. B omuckiBaeMOM HaMM TEKCTE MMEIOTCS
CBUJICTEIHCTBA TOTO, YTO OH HAIHMCAaH C yde-
TOM HEKOTOPBIX OCOOCHHOCTEH TpaTUITHOHHON
KYJIBTYpHI 0iipaToB. C yXOI0M YacTH OMpaTOB
B Poccuio ma Oeperax Bosrm sta Tpamurms
rperepriesia HEeKOTOPble W3MEHEHUs, KOTOPhIe
KOCHYJIUCh CBOJIa TEKCTOB, YHTAIOIIUXCS BO
BpeMsi OCOOBIX NTHEH Mmaye, a TakkKe pUTyala
npunstus oderoB. Kak ormeuaer . I1. baka-
€Ba, KKaJIMBIIKasl TPAUIIUSI BOCXOJIUT UCTOKA-
MH K 0011eMOHT0JIbCKOI. HO B HEH MOsBHIIOCH
HOBOBBEJIEHHE, COTJIACHO KOTOPOMY MOJICHUS
MIPOBOIMJIUCH HECKOJIBKUMHU MUPSHAMHM, MPH-
9eM HE TOJHKO B CBOMX JKHJIHUIIAX, HO M B J0-
Max Apyrux Bepyrommx. Kpome Toro, cocras
MOJIUTB B TaKWX OOIIMHAX MMEN CHCIUPUKY,
a UX KOJMYECTBO BaphbHPOBAIIOCH OT HECKOIb-
KHX JIO TPEX-IIATH JIECATKOB MOJUTBY [ bakaena
2011: 122]. Tpauncdopmarnus puTyana mpHHS-
TUsl 00eToB (0e3 yyacTHs JyXOBEHCTBA), BO3-
MOXHO, CBSI3aHA C TEM, YTO BO BPEMs UCTOPU-
YECKUX HCIBITAHUH, MEPEKUTHIX KATMBIKAMH,
MIOKUIIBIC TIPAKTUKYIOIINE JIFOIH, JIUIITUBIIUCH
MOHAXOB, CTald CcaMH JEpKaTh M Tepena-
BaTh JIPYr APYry OOEThl M TPAJAMIIUIO YTCHUS
MOJHTB. BMecTe ¢ TeM MMEIOTCS CBEACHUS O
TOM, YTO TPAIUIUS Maye OBITOBANIA M B HAYaJIe
XX B.

Hecmotps Ha TO, 4TO Tpagumms TmpeTep-
rea W3MEHEHUSs, KOJMYECTBO ITyHKTOB BO3-
JepXKaHWsI, a TaK)Ke BpPeMs HMX HCIIOJHEHUS
OCTaJIMCh HEU3MEHHBIMU, UTO SIBIISIETCS CBHIC-
TEJIHCTBOM CBSI3U JIOMAIIHUX MOJICHUH KaJIMbI-
KOB C OyJITUIICKOW MOHACTBIPCKOW TPaUIIHEH.
Kpome Toro, mmeroTcs CBHIETEIHCTBA, UYTO
MpakTUKa 00psaa mMaye Cpeau BEPYIOIUX MU-
psH B KaaMBIKUH MTOJTH30BANTACh CUIIBHBIM I10-
KPOBUTEIHCTBOM CO CTOPOHBEI TyXOBEHCTBA U
MOHACTBIPEH, UTO MO3BOJIMIIO €1 epeiaBaThCs
YCTHO Ha MPOTSHKEHUH JITUTEIIEHOTO BPEMEHH.
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1r.
bacaq barixu yosun oros$ibo

1v.

yurban abural biigiide-yin miin c¢inar blama-
du miirgiimiii :: t6iin-dii ende bacaq barixui du
duralagsan erte bosci uka:l liyilede:d Siite:ni 6ménd
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burxani Sazini zolyon : sonosoxuya berke de:dii
nomi sonosun : ablaya buyan keyilge niiiliyin
ilayali medeqsen ene caq de:remn

2r.

vartala nayiman tyetli Sidar oroSixuyidu burxan
barin soyirxo : keme:n yurban ta 6giiiilekii : burxan
ayildun soyirxo : yama:ru xutuqg-tu dayini darugsan
tede keze: yarxui kiirtele ami tasulaxui tebCin : ami
tasulaxui-e:ce xarin urbagsan tdgiincilen bi eyin
keme:kii neretii : ene cag-e:ce abun manayadar naran
yarxui kiirtele ami tasulaxui tebCin : ami tasulaxui
e:ce xarin urban lyiledmiii : uridu iye &iin-ye:r
bi xutug-tu dayini darugsan tedeni suryuuli-yi-gi
daxan surumui : daxan biitemiii : daxan iiyiledmiii
: basa busu yama:ru xutuq-tu dayini darugsan tede
keze:

2v.

axui kiirtele ese ogiligseni abxu kige:d : ariun
busui edlekii : xudal dgiitilekii kige:d tara:ni araki
nereqsen araki kige:d soqtonggiroxu serel ligei oron
: doulan bo:1ziki! kige:d cengelgeyin doun : erkin
kige:d kiizi stir¢ikii dnggii ziisli yasaxu : ondiir Sire:
debisker kige:d yeke Sire: debisker : caq busuyin

! Kak yka3aHo B cTarbe, MBI CUMTAEM, UYTO
9TO OlMOKA, NOMYIICHHAs MEPENUCUYUKOM: BMe-
cT0 bo:IZikii ‘peIraTh’ JOKHO OBITH HAMMCAHO
boziglekii ‘TannieBaTh’.

(Bhikkhu) Tengon]. Moscow, 2015, 744 p. (In
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IIpunoxenue

ide: tebCin : caq busuyin ide:n-e:ce xarin urbagsan
togiincilen bi eyin keme:kii neretii cli ene cag-e:ce
abun manayadar naran yarxui kiirtele ese dgiiqseni
abxu kige:d ariun busuyigi edlekii : xudal ogiiiilekii
kige:d tara:ni ara

3r.

ki nereqsen arki kige:d soqtonggiroxu serel tigei
oron : bdziq doun kige:d cenggelgeyin doun :
erkin kige:d kiizi sitircikii : ¢imeq kige:d Onggii
ziisli yasaxu Ondiir Sire: debisker kige:d yeke Sire:
debisker : caq busuyin ide: tebCin : caq busuyin
ide:n-e:ce xarin urban {iyiledmiii : nayimanduya:r
liye Olin-ye:r bi xutug-tu dayini darugsan tedeni
suryuuli-yi-gi daxan surumui : daxan biitemiii :
daxan tiyiledmiii : arya miin : sayin keme:n dgiitilen
yurba mirgiiki :: : ::

mang gha lam ::

IlepeBon
1r.
Tpagumus ucronHeHUS 00psina «bamar»
1v
Knanstoch y4uTento, [KOTOPBIN sBISIETCS]| CyIIHO-
creio Beex Tpex Ilpubesxumy. 3xeck ToT, [KTO] BO3-
JKeJlall UCTIONHATE [00eT] «Oarary, [mo/mkeH] paHo
BCTaTh, COBEPIIUTH OMOBEHHE, NMPHTOTOBHUTH UH-
CTBIC TIOJHOIIICHHS TIepe T 00 BEKTaMH [TIOKJIOHCHUS |
d, [coBepmmB]| mpocTupanus, [cka3ath|: «S obpen
TpyIHO OOpeTaeMoe YesOBEUEeCKOoe Telo, [C ero]
CBOOOJIAaMU ¥ JIAPOBAaHMSIMH, BCTPETHJICS C PEAKO
BCTPEUAIOIIMMCS y4eHUEeM bynibl, ycablman yue-
HUE, [KOTOpOoe] CII0KHO YCIIBIIIATh, U TO3HAT Pa3iv-
4rie MeXIy [HEOOXOAMMOMN IS | TOITydeHusT JoOpo-
JICTEIBbI0 M COTBOPEHHOH HemoOponerenpio. Korma
3aBEPIINTCS 3TO [BpeMsl ISl IPOUZHECEHHUS | U TIPH-
OnM3KTCS [BpeMst ISl IPUHATHS| BOCBMHU COCTaBIIsI-
FOLIMX [OHOAHEBHOIO 00eTa], mycTh Oyia [MeHs|
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noaznepxkuT». Tpuxasl mpousHecTu: «bynasl, co-
6maroBonuTe BHeMIUTHY. [Io106HO TOMYy, Kak

2r.

CTAHOBSITCS APbSIMH M apXaTaMH, BO3AEPKUBASCH OT
OTHSTHUS JKU3HM M M30€erasi OTHATHS KHU3HHU, TaKKe
[4] 51, TakOK-TO 1O UMEHU, C ATOTO BPEMEHU [HU] 10
3aBTPAIIHETO0 BOCXO/A COJIHIIA BO3JEPXKYCh OT OT-
HATHS JKU3HU U [Oyay] m30eraTb OTHATHA JKU3HU.
[CornacHo] mepBoii cocTaBsIOMIEH [0qHOAHEBHO-
ro obera], s Oymy clieZJOBaTh HACTABICHHUSM apbeB
1 apXaToB, UCIIOJIHATH U COBEPIIATH MX. Takke 1mo-
JOOHO TeM apbsIM U apxaram, TIoKy/1a

2v.

oHM TipeObIBalOT [B mupe], [He] O6epyT [TO, 4TO]
HE Janu, [He] MPUHUMAIOT HEeducroe, [He] ToBo-
pAT JOXKb, [He] W3TOTABIUBAIOT NIICHUYHYIO U
MEepPErHaHHyl0 BOJAKY, [HE] IbsSHEIOT OT Hee, [He]
JUIIAIOTCS pa3yMa, [He| KpuuaT U [He] TaHIYIOT,
[He] morT pagoCTHBIC TIECHH, [HE YKpaIIaT cedsi]
THPJISIHAAMHM | [He] yMaInaroT 01aroBoHUAMH, [He]
yKpamaroT [cebs], [He cansaTcs Ha] BBICOKOE CHe-
HbE W TPOH, BO3JIEPKUBAIOTCA [OT mpHema| MUIIN

[B] HemosiokeHHOe Bpewms, u30eraroT [mpuemal
MMUIIM B HETIOJIOKEHHOE BPEMs, TaKXkKe U s, TAaKOH-
TO IO UMEHH, C 3TOTO BPEMEHH U JI0 3aBTPAIIHETO
BOCxoJ1a conHIa [He Oymy] Opats [To, 9To]| HE nanw,
MIPUHAMATh HEYHCTOE, TOBOPUTH JI0XKb, H3TOTABIIH-
BaTh MIICHUYHYIO

3r.

1 TIEPETHAHHYIO BOJIKY, MbSIHETh OT HEE, JIHIIAThCA
pa3yma, TaHIEeBaTh U NEeTh, TIETh PAJOCTHBIC TTECHH,
[ykpamrate ce0s| THpIIHAaMH W yMamiath Ojaro-
BOHHSIMH, YKpamaTh [ceOs], [caauTbes Ha| BBICO-
KO€ CHJIEHbE U TPOH, BO3JEPKUBATLCS [OT MpUeMa]
MUY [B] HEMOJIOKEHHOE Bpemsi, u3berarh [mpu-
ema] UM B HeToJIoKeHHoe Bpemsi. BoceMblo 3Tu-
MH COCTaBJISIOIINMHE [O0JHOAHEBHOTO 00eTa] s Oymy
CIIeZIOBAaTh HACTABICHUSAM apheB U apXaTOB, HCITOI-
HATh W COBEPIIATH MX. [3aTEM yYUTEIh MPOU3HO-
cut:| «TakoB meton [mpunsTUs 006eToB]». [Ha 3to
Hy’HO| cka3aTh: «lIpeBocxoqHO» U [COBEPIINTS]
TPU IPOCTUPAHUS.

Mamnranam.

VJIK 294.321

OB OMPATCKOM CTAPOITUCHbMEHHOM ITAMSTHUKE,
MHNOCBALIIEHHOM TPAJMIIUMA UCITIOJTHEHUSA OBPAJA «MALI»

I'ennanuit bateipesny Kopuees!

! MIIa i HayqHBIH COTPYTHUK OT/ENA THChbMEHHBIX NAMSITHHKOB, JTUTEPATYPBI U Oy I0JOTHH, aCIIH-
panT Kanmbiukoro nactutyra ryMmanuTapHbix uccnenosannii PAH. E-mail: cecerlig@mail.ru

AnnoTtanus. CTaThs IOCBSIICHA ONICAHUIO Oy IMACKOTO TEKCTA Kiacca gso-sbyong, oOHapyKeH-

Horo B 3araiHoit MoHrosmu, mojt HazBauueM «Bacaq barixu yosun orosibo», B cpaBHEHNUH C TpaIuLneH
JIOMAIIHAX MOJICHUH KaiMbIKOB. Oifparckas pyKONMCch PyKOBOJCTBA MOCBSILIEHA ONMHCAHHUIO Oy 1uii-
CKOT'O OJIHOJTHEBHOT'O MaxastHCKOTO 00eTa «maye», KOTOPBII MOTJIM IPUHUMATh KaK MUPSIHE, TaK U MO-
Hax®. B TekcTe onmuchIBAIOTCS PEKOMEH/IAIMN K TTOJI'OTOBKE M IMPHHATHIO 3TOTO 00€Ta, U MPUBOANUTCS
TIepeyueHb 3arpeToB JUIs TeX, KTO yKe ero NpuHsUL. YeroBek, NpHHUMalomuii 00eT, 00s13aH BO3/1epKaTh-
Csl OT BOCBbMH HeOJiarux JeWCTBHi: 1) He OTHMMATh XXHM3Hb y JKMBOTO CYyIECTBa; 2) HE OpaTh TOro, 4To
HE OTJaJIM; 3) HE MOPOXKIATh BOKACIECHHUS U HEUHUCTOrO MOBEACHHS; 4) HE TOBOPUTH JIOKHBIX CIIOB; 5)
HE NMPUHUMAaTh 0JlypMaHUBAIOLINE CPEJICTBA; 6) HE Pa3BICKATHCS, a TAKXKE HE YKpaIlaTh U HE yMallaTh
CBOE TeJ0; 7) He npeObIBaTh 0e3 HaoOHOCTH Ha BHICOKMX M OOJIBIINX TPOHAX (CHICHUSX); 8) HE NpH-
HUMAaTb IT0CIIeNOoNyAeHHOH muim. O0eT «maye» MOKHO ObIIO MOJy4aTh HE TOJIBKO Y JyXOBHBIX JIUIL, HO
W'y MUPSIH, IPUHSABILINX IISITh MUPCKUX 00€TOB (KajaM. yeuiuH camiup). COraacHO JaHHBIM HCTOPHUYECKUX
MCTOYHHMKOB, OCHOBBI JJaHHOW TPaJUINU NPHHSATHS OJHOJHEBHOro obera ObuIH 3aioxeHsl B XVII B.
3ag-nangutoi Orropryiin Jlanaem. Kpome Toro, aBTopoM czenaHa NONbITKAa IPOaHAIU3UPOBATE HEKO-
TOpBIE S3BIKOBBIE OCOOCHHOCTH OMPATCKOro TEKCTa, MPEACTaBIIsIonero coooi, o Beceil BeposSTHOCTH,
HepeBo/l ¢ THOETCKOTO.

KitroueBbie cjioBa: Tpaguuus JTOMAIIHUX MOJICHHI KaJIMBIKOB, TEKCT Kiacca gso-sbyong, oopsin
«mayey, oupaTckasi pyKoIl1Ch, OJJHOJHEBHBIH 00€T MaxasHbl.
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